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Zmluva o vzdjomnej spolupraci ¢. 1 - 03/ 2011 /2012
pri vykonavani inSpekcie akosti vyroby a opravy eurépskej plochej palety z dreva EUR-
1 s rozmermi mm so znakom ZSSK CARGO a ochrannou zniamkou
uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zikennika

&j.: 63 12012 Zmluva 1-03/2011/2012

Clénok I
Zmluvné strany
1.1. Obchodné meno : Zeleznitna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. (dalej v zmluve ako
- ZSSK CARGO)
ICO: 35914 921

Obchodny register : ~ Okresny siid Bratislava I.; Oddiel : Sa, VloZka &islo : 3496/B

Sidlo : Driefiova 24

. 820 09 Bratislava

Statutdrny orgén : Predstavenstvo

Za spoloénost’ kon4 : Ing. Pavol Durinfk PhD. — predseda predstavenstva a generdlny riaditel
Ing. Jozef Virba — &len predstavenstva a riaditel’ Useku prevadzky

Bankové spojenie :  VSeobecn4 tiverov4 banka, a.s.

Cislo tigtu : 2214851459/0200

ICDPH: SK2021920065

Kontaktné tidaje : 3

- adresa : ZSSK CARGO, Usek preyadzky, Oddelenie kontroly, predpisov

a vzdeldvania (OKPaV), Zeleznini 1, 041 79 Kogice

-tel. &.: 0557229 5517

- fax : 05517229 5417

- e-mail : klubertova.janka @zscargo.sk

1.2. Obchodné meno : Slovenska Zelezni¢na kontrola a.s. ( v skratke SZK, a.s.)

; (dalej v zmluve ako SZK, a. s.)

ICO: 36542849

Obchodny register :  Qkresny siid Nitra; Oddiel Sa, VlozZka &islo 10167/N

Sidlo : Zelezni€na &. 17

3 941 11 Paldrikovo

Statutdrny orgén : Predstavenstvo

Za spolocnost kond: Ing. Karol Mach — predseda predstavenstva
Jaroslav Bujagek — ¢len predstavenstva

Bankové spojenie: TATRA banka a.s., pobocka Nové Zamky

Cislo tétu : 2627758471/1100
DIC : 2021586402
ICDPH : SK2021586402
Kontaktné tidaje:
-tel. &. : 035 229 6395, 0905748539
- fax ; 035 229 6395
- e-mail ; s.z.k@post.sk
Clanok I1

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupréca stivisiaca s vykondvanim inSpekcie akosti vyroby a opravy
eur6pskej Stvorcestnej drevenej palety s rozmermi 1m s ozna¢enim ZSSK CARGO -
(k6d vyrobcu) - (dalej len € -palety) podra vyhlsok Medzindrodnej zelezniénej tinie v
ich aktudlnom zneni - Vyhlasky UIC 435-2 a Vyhléasky UIC 435-4. Pod aktudlnym znenim tychto
vyhlaSok sa rozumie ich znenie vratane vietkych zmien a doplneni poéas trvania Zmluvy tak, ako
s zverejnené v osobitnych vydaniach tychto vyhlasok.
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2. SZK, as. vykondva inpekénd &innost’ na ziklade akreditdcie & 1-020 vydanej Slovenskou
nérodnou akreditadnou sluzbou so sidlom v Bratislave, vo vlastnom mene ana vlastnd
zodpovednost’. Origindl dokladu o akrediticii, alebo tradne overenu képiu predloZi SZK, a.s. na
ZSSK CARGO najneskdr ku diiu platnosti a G&innosti zmluvy. Podmienky spoluprice si uvedené
v zmluve.

3. V zmysle tejto akrediticie je SZK a.s. sposobild vykondvat nestranne a doveryhodne in3pekciu
vyroby a oprav -paliet ako inSpekény orgdn typu A. Tito sposobilost’ preukazuje plnenim
poZiadaviek normy ISO/IEC 17020.

4. S7K, a.s. sa zavizuje zaplatit’ za tiito spolupricu ZSSK CARGO odplatu dohodnutd v &ldnku IV.
tejto zmluvy.

5. Znamka md vzmysle prisluinych privaych predpisov charakter ochrannej znimky.
Znamka je registrovand pod &. 430 337 pre triedy 6 : ohradové palety z ocele a 20 : jednoduché
drevené palety na Medzin4drodnom tirade Svetovej organizicie duSevného vlastnictva v Zeneve.,

Clanok III
Prava a povinnosti zmluvnych stran

A. ZSSK CARGO sa zaviizuje :

1. Za odplatu dodat SZK a.s. pripadné dalSie poZiadavky tykajice sa akosti vyroby a opravy
CEURD _palety neuvedené vo vyhldSkach UIC. Vygka a spdsob odplaty za tito sluzbu budi
dohodnuté dodatkom k tejto zmluve.

2. Na zéklade pisomnej odbornej inSpekénej spravy SZK a.s. pridelovat vyrobcom a opravdrom
na zéklade zmluvy Povolenie na v§robu a opravu KEURY_paliet s ochrannou zndmkou
T | a znakom ZSSK CARGO na 1 v termine do 30 dni od dorudenia
pisomnej inpekenej spravy SZK a.s.

3. Informovat SZK, as.o prideleni Povolenia vyrobcovi, prip. opravarovi -paliet.
4. Informovat SZK, a.s. o miestach a terminoch zasadnuti Eur6pskeho paletového poolu.

5. Dat vyrobit' vypalovacie razidld s ochrannou znimkou a znakom ZSSK CARGO.
Vypal'ovacie razidld si majetkom ZSSK CARGO.

6. Na ziklade prideleného Povolenia na vyrobu, prip. opravu -paliet prepoZi¢at’ vyrobcom,
prip. opravirom -paliet vypal'ovacie razidl4 potrebné na znagenie CEURD -paliet.

7. Na zéklade pisomného vyjadrenia SZK, a.s., prip. zistenia zneuZitia znakov, alebo z4vazZnych
zdvad na -paletéch zruSit Povolenie na vyrobu aopravu -paliet a odobrat’
vypal'ovacie razidl4 s ochrannou zndmkou a znakom ZSSK CARGO.

8. Pisomne informovat’ SZK, a.s. o zruSen{ povolenia na vyrobu a opravu -paliet.

B. ZSSK CARGO m4 pravo :
Vykonévat' ndhodnu kontrolu vietkych dokladov SZK, as. tykajdcich sa Cinnosti vyplyvajicej
z tejto zmluvy.

C. SZK, ass. sa zaviizuje :
1. Zabezpetit’ si platné vyhlasky UIC 435-2 a 435-4.

2. Prejednat s vyrobcom, prip. opravdrom podmienky pre zapoCatie vyroby, prip. opravy

-paliet.

3. Vykonat' in3pekciu odbornej spdsobilosti vyrobcu na vyrobu, alebo opravéra na opravu EUE.
paliet a vypracovat’ pisomnti odborni inSpekénd sprivu potrebni na vystavenie povolenia na
vyrobu alebo opravu -paliet.
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Oboznamovat’ vyrobcov a opravérov so vSetkymi zmenami a dodatkami tykajiicimi sa vyhlaSok
UIC 435-2 a 435-4, prip. dal§imi poZiadavkami na kvalitu vyroby a oprév R paliet.

V pripade zmeny oznadenia na - ktorym budii oznadovat’ vietky -palety
u ktorych bola vykonand in3pekcia a zodpovedaji vyhlaskam UIC 435-2 a 435-4, predlozit
na ZSSK CARGO, Usek jprevadzky, Oddelenie kontroly, predpisov a vzdeldvania, Kogice
(d'alej len ZSSK CARGO, U 20, OKPaV) aspofi 2 mesiace vopred presny nékres a popis tohto
oznacenia.

Dat’ vyrobit' vypalovacie razidld potrebné na oznadenie vietkych tdajov nach4dzajiicich sa

na zmysle platnej vyhlasky UIC 435-2,
Oznagit  vSetky B _palety u ktorych bola vykonan4 inSpekcia a zodpovedaji vyhldskam
UIC 435-2 a 435-4 predpfsanymi znakmi na £ . ktoré sa nedajui odstranit’,

Svojou in¥pek&nou &innostou zabezpeCovat' kvalitu akosti vyroby a oprdv -paliet
a zabrdnit' zneuZitiu ochrannej znamky a znaku ZSSK CARGO vrétane vyrobcov
a opravirov bez platného povolenia. Zaroveii v rdmci in§pekénej &innosti kontrolovat’ technicky
stav a pocet vypal'ovacich razidiel so znakom a ZSSK CARGO odovzdanych vyrobcom
na zdklade Zmluvy.

V pripade, ked’ vyrobca alebo opravér po dobu troch_mesiacov od vykonania posledne;j
in§pekcie-paliet nepredloZi na kontrolu Ziadne -palety, ihned’ zapedatit’ vietky
vypal'ovacie razidl4 so znakmi aZSSK CARGO, a tiito skutodnost’ okamZite telefonicky,
dodatogne aj pisomne (e-mailom alebo faxom) ozndmit' na ZSSK CARGO, U 20, OKPaV.
Razidl4 vydat’ vyrobcovi, prip. opravirovi az po dorudeni pisomného stthlasu ZSSK CARGO, U
20, OKPaV (e-mailom alebo faxom) a nésledne vykonat' inSpekciu vyrobenych alebo
opravenych paliet .

. V pripade zistenia nedostatkov tykajicich sa kvality akosti pri vyrobe, prip. oprave CER>.

paliet, ktoré si v rozpore s vyhldskami UIC 435-2 a435-4, ako aj zistenia neoprévneného
nakladania s ochrannou znimkouCE® alebo znakom ZSSK CARGO, alebo neoprévneného
pouZitia znimky so znakom iného Zelezni¢ného dopravno-prepravného podniku alebo
paletovej organizécie, prip. inym znakom, tito skutodnost okamZite telefonicky, e-mailom
alebo faxom ozndmit na ZSSK CARGO, U 20, OKPaV, odobrat vypalovacie razidl4
s ochrannou zndmkou a znakom ZSSK CARGO, a bezodkladne (do 5 kalenddrnych dni)
ich aj s pfsomnym vyjadrenim doruéit na ZSSK CARGO, U 20, OKPaV.

V pripade zmeny tykajicej sa vyrobcu, prip. opravéra, sidla prevéddzky, technologickych
postupov a materidlu pouZitého pri vyrobe, prip. oprave tito skuto&nost okamzite telefonicky,
e-mailom alebo faxom ozndmit’ na ZSSK CARGO, U 20, OKPaV, odobrat’ vypalovacie razidl4
s ochrannou znémkou a znakom ZSSK CARGO, a bezodkladne (do 5 kalendérnych dni)
ich aj s pfsomnym vyjadrenim dorugit na ZSSK CARGO, U 20, OKPaV.

SZK as. je oprdvnend si za vykonanie inSpekcie jednej vyrobenej alebo opravene;j -palety
uvyrobcu prip. opravdra fakturovat sumu = EUR. Ka%d4 zmena musi byt pisomne
odsiihlasend oboma stranami dodatkom do zmluvy. Cena uvedend v dodatku bude zivizn4 pre
obe zmluvné strany najskér prvym diiom kalenddmeho mesiaca, ktory nasleduje v poradi
ako druhy po mesiaci, v ktorom doslo k podpisu dodatku oboma zmluvnymi stranami.

Riadne a v stanovenom termine vytctovat’ vyrobcom a opravirom -paliet vietky
inSpek¢éné poplatky.

Ziaden z &lenov predstavenstva, dozornej rady, pracovnikov SZK, a.s. ani ich rodinnych
prislusnikov nie je vyrobcom ani opravirom &R .paliet a nie je zamestnany v spolotnosti,
ktord -palety vyradba alebo opravuje.

Bezodkladne pisomne ozndmit na ZSSK CARGO, U 20, OKPaV vznik akéhokol'vek
dovodu, pre ktory by inspekénd &innost nemohla byt vykondvan4 nestranne a doveryhodne.
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16. Sledovat' pripadné zmeny a doplnky vyhldfok UIC 435-2 a435-4, zabezpetlit' si rozifrenie
a doplnenie akreditécie v siilade so zmenami a doplneniami uvedenych vyhlaSok a bezodkladne
predloZit’ na ZSSK CARGO doklad o rozsirent, prip. doplnen{ odbornej spdsobilosti.

17. 'V pripade zdujmu o d'al§ie vykondvanie inSpekene;j &innosti po skondeni platnosti tejto zmluvy,
najneskor dva mesiace pred uplynutim platnosti zmluvy pisomne poZiadat’ o vystavenie novej
zmluvy a Poverenia na vykondvanie inSpekénej &innosti —paliet.

D. SZK a.s. realizuje svoju ¢innost’
v ramci vlastného marketingu bez spoluti¢asti ZSSK CARGO.

Clénok IV
Cena a platobné podmienky

l. SZK,as. sa zavdzuje vidy do 3. kalenddrneho diia nasledujiiceho mesiaca predkladat’
na_ ZSSK CARGO, Usek prevddzky, OKPaV, Zeleznitn4 &. 1, 041 79 Kogice pocet vietkych
paliet za predo3ly mesiac, u ktorych bola vykonan4 in¥pekcia. Dokladom o potte CEZR).
paliet u ktorych bola vykonan4 in¥pekcia sii faktiry vyrobcom, prip. opravdrom -paliet
v ktorych je jednoznagne uvedeny pocet -paliet a ich kédové oznaZenie u ktorych bola
vykonand inSpekcia. Tito povinnost’ je mozné splnit’ aj faxom alebo elektronickou postou (e-
mailom) s tym, Ze pozadované doklady budii bezodkladne zaslané postou doporudene.

A. : Stanovenie ceny

1. Vy3ka odplaty pre ZSSK CARGO ¢&inf 15 % z ceny stanovenej za in3pekciu jednej vyrobenej
alebo opravenej CEUR) palety (/" "UR) bez DPH.

Faktira musf obsahovat’ vietky ndleZitosti v zmysle zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v znenf neskor3ich predpisov.

SZK, as. je opravnena vrétit’ faktiru ZSSK CARGO na prepracovanie pokial’ faktira nebude
vystavend v siilade s ustanoveniami tejto zmluvy. Vréitenim faktiry nastiva prerusenie plynutia
Jej lehoty splatnosti a novd 14-diiové4 lehota splatnosti zagne plyniit’ aZ diom vystavenia novej
opravenej faktiry ZSSK CARGO.

B. : Spdsob idhrady

1. Na zéklade poZiadavky ZSSK CARGO, U 20, OKPaV vystavi. ZSSK CARGO, Usek sluZieb,
Sekcia détovnictva a danf, KoSice do 25. kalendérneho dria fakttiru na thradu odplaty v zmysle
Casti A tohto &lanku.

2. ZSSK CARGO sa zaviizuje vystavit faktiru so 14-dennou lehotou splatnosti odo diia
vystavenia faktury.

3. Faktiira — dafiovy doklad — musf obsahovat vietky néleZitosti v zmysle zdkona &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade, Ze fakttira nebude obsahovat
uvedené  ndlezitosti, SZK, a.s. Je  oprivnend ju  vritif ZSSK CARGO na
prepracovanie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti faktiry anov4 lehota
splatnosti zagne plyndt diiom vystavenia novej prepracovane; faktiry nadobidatelovi.
V pripade omeskania platby mid ZSSK CARGO prdvo poZadovat’ trok z omeskania vo vyske
0,03% z dlZnej sumy za kazdy defi omeskania.
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Clénok V
Trvanie zmluvy, sankcie a zivere¢né ustanovenia

1. Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva v zmysle
zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v spojeni so zdkonom &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene niektorych privnych predpisov v zneni
neskorSich predpisov nadobiida tG&innost diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
v Centrilnom registri zmliyv, a uzatvéra sa na dobu uréitd do 15.marca 2013.

2. Zmluvny vzt'ah je moZné ukongit’ :
a. Pisomnou dohodou zmluvnych strén.

b. Pisomnym odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strdn v pripade hrubého porusenia
zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za hrubé
porulenie zmluvnych povinnosti pokladaiii porusenie ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajiicej
zo zmluvy, najmé zistenie zdvad na -paletéch v prevadzke, prip. staZnost cudzej
ZelezniCnej sprdvy tykajticej sa zdvad, ktoré nevznikli pouZivanim -paliet. V pisomnom
odstipeni musi byt uvedeny dévod. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobtida platnost a
G¢innost’ difom jeho doruenia druhej Zmluvnej strane. Odstiipenie od Zmluvy sa viak
nedotyka néroku na nihradu Skody, ktord vznikla v désledku porusenia povinnosti.

c. Pisomnou vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych strén a to aj bez udania ddvodu. Vypovedna
lehota je 3 kalenddrne mesiace aza¢ina plynit v prvy defi mesiaca, ktory nasleduje

po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ druhej zmluvnej strane dorudend. Uplynutim vypovednej
lehoty zmluva zanik4.

d. Pisomnou vypoved'ou ZSSK CARGO druhej zmluvnej strane, ak ZSSK CARGO ukon&{
Clenstvo v Eur6pskom paletovom poole. Vypovedn4 lehota je v tomto pripade 1 kalend4rny
mesiac. Uplynutim tejto lehoty zmluva zanika.

Zanik zmluvy akymkol'vek sposobom sa nedotyka ndroku na nihradu $kody, ktord vznikla
v dosledku poruSenia povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze koreSpondencia tykajiica sa skondenia tejto zmluvy sa bude
dorucovat’ prostrednictvom posty, alebo osobne, alebo expresnou kuriérnou sluzbou a to
na kontaktnii adresu ZSSK CARGO a na adresu sidla SZK, a.s. tak ako st tieto adresy uvedené
vCl. 1 tejto zmluvy. Ostatnd kore§pondencia predpokladand, vyZadovand touto zmluvou bude

mat’ pisomnd formu a bude dorudované na kontaktné tidaje zmluvnych strén, uvedené v Cl. I.
tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze SZK, a. s. nie je oprdvnen4 poverif plnenim zmluvy tretiu osobu
a to i vritane pripadne jej dcérskych spolo&nosti.

Obe zmluvné strany si povinné uhradit’ druhej zmluvnej strane Skody, ktoré boli spdsobené
porulenim povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy. Ak SZK, a.s. porusi povinnosti vyplyvajice
z ustanoveni ¢ldnku 111, ¢asti C, bodov 8, 9, 10, 11, je SZK, a.s. povinnd uhradit ZSSK CARGO
okrem néhrady Skody aj zmluvnii pokutu vo vySke 3320 EUR. Ak vznikla pre ZSSK CARGO aj
Skoda sivisiaca s poruSenim prév k ochrannej zndmke , je SZK, a.s. povinn4 uhradit ZSSK
CARGO aj tiito ast’ §kody. V pripade omeskania SZK, a.s. s ihradou faktiry je ZSSK CARGO
oprédvnend vyudtovat’ SZK a.s. drok z omeskania vo vyske 0,03% z dlZnej &iastky za kaZdy, aj
zaCaty deii omeSkania.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tito zmluva podl'a § 5a Zikona &. 211/2000 Z.z. (zdkon
oslobode informécii) vzneni neskorSich predpisov podlieha povinnému zverejneniu
v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlddy SR, pri¢om povinnou osobou je zmluvni
strana ZSSK CARGQO, ktor4 je povinnd zmluvu zverejnit’.

Po podpisani tejto zmluvy akékoFvek zmeny musia mat’ pisomnii formu oéislovaného dodatku
k zmluve, ktoré sa po ich podpfsani obidvoma zmluvnymi stranami stand neoddelitelnou
siicastou tejto zmluvy.
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Prava a povinnosti touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika. Vzniknuté spory, ak nedSjde k dohode oboch zmluvnych stran, budt rieSené
s kone&nou platnostou siidom Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovend v Siestich vyhotoveniach. ZSSK CARGO obdri Styri vyhotovenia
a SZK a.s. dve vyhotovenia.

Neoddelitelnou stgastou tejto zmluvy st aj jej dalsie prilohy ato: Priloha A) original
»Osved&enie o akreditcii &. 1-020% s prilohou ,Rozsah akrediticie® zo diia 30.1.2012, ktorou
doglo k predieniu uvedenej akrediticie a Priloha B) ,,Poverenie na vykonévanie in3pekcie E4R-
paliet* na dobu do 15. marca 2013.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maji spdsobilost’ na préavne ikony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost' nie je Ziadnym spésobom obmedzen4. Zmluvné strany dalej vyhlasuji, ¢ Zmluvu
uzatvorili na zdklade ich skutognej, slobodnej a vaznej vole, ktora prejavili urdito
a zrozumitel'ne. Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvu si preéitali, obsahu
Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruéne podpisali.

V Bratislave diia...............corrune..... V(POLL"‘/‘" ko dita (5.3 dotd

--------------------------------------------------------

Zeleznitné spolognost’ Cargo Slovakia, a.s. Slovenska Zelezniéna kontrola a.s.

O

Ing. Pavol Durinik PhD. Ing. Karol Mach
Predseda predstavenstva a generalny riaditel Predseda predstavenstva
Ing. Jozef Virba ) Jaro V% ljdcek
Clen predstavenstva a riaditel Useku prevadzky Cles/predgtavenstva
) gy 10.%. 1q4 L J U Slovenska zeleanicna kontrola, a.s.
? Drighovs 24, 820 09 Bratisiova 0 Ds 2ol Zeleznitna 17,941 11 Palarikovo
+55K GANGE {’t%fg;g“m ® (MANA 1€0: 36542 849 IC DPH. SK2021586402
1 DPi: SX2021920065 ORNITRA odd. Savl.c. 10167/N @




ZESK CARGO

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24, 820 09 Bratislava
Obahodny register : Okresny sid Bratislava |.; Oddiel : Sa, Viozka &fslo : 3496/8

na zaklade licendného opravnenia a splnomocnenia od Rail Cargo Austria AG
a vzajomnej Zmiuvy ¢&. 1-03/2011/2012

poveruje spoloénost

Slovenska Zelezni¢na kontrola, a.s.

Zoleznlénd 17, 941 11 Palarlkovo
Obchodny reglster: Okresny sud Nitra, Oddlel 8a, VioZka &. 10167/N

vykonavanim inSpekcie akosti vyrobv a noravy paliet EUR 1 s rozmermi ¢ 80 znakom ZSSK

CARGO o . . falej len EUR palety) v zmysle platnej vyhlasky UIC
435-2 a 435-4 Medzindrodnej Zeleznicnej (nie. Slovenska Zeleznitna kontrola, a.s. (dalej len SZK,a.s.) je
inSpekény orgdn typu Ana zaklade akrediticie 1-020 Slovenskej narodnej akreditatnej sluzby so sidiom
v Bratislave.

Rozsah poverenia:
1. Prejednat s vyrobcom alabo opravdrom podmienky pre zacatle vyroby alebo opravy paiiet.
2. Vykonat in3pekciu odbomej spdsobliostl vyrobcu alebo opravara na vyrobu alebo opravu EUR pallet a vypracovat pisomnu
odbornu indpekénu eprdvu, potrebnu k vystaveniu povoienia vyroby alebo opravy paliet. Povolenie k vyrobe alebo oprave
ﬁallet vystavl 2eleznidna spolo&nost Cargo 8iovalda, a.8. (dalej len ZESK CARGO).

a zaklade Povolenla na vyrobu aiebo opravu EUR paliet vystaveného Z88K CARGO, prepoiitat vyrobcovi alebo
opravérovl vypafovacie razidi4 potrebné na oznadenie vBetkych udajov nachddzajicich sa na

Vypalovacle razidia Z88K CARGO a prepozitia Z8SK CARGO.
4. Svojou in8pekénou &innostou zabezpedovat kvalitu vyroby a oprav EUR paiiet a brénit zneuZitiu vetkych znakov, ktoryml

sut EUR palety v zmysle plainych vyhiadok UIC 436-2 a 435-4 oznadené — hiavne znak ZSSK CARGO, a znak pre

-y

5. Vpripads zistenla nedostatiov tykajucich sa kvaiity vyioby alebo opravy EUR pallet, ktoré su v rozpore s platnymi
vyhlagkami UIC 435-2 a 4356-4, ako aj zistenla o neoprdvnenom nakladanf so znakom ZS8K CARQGO a znakom ;
okamzite odobrat’ v8etky vypalovacie razidla a razidia Z8SK CARGO a vralit Z88K CARGO.

6. Dogasne odobrat alebo zapeéatit vypalovacle razidia so znakom ZSSK CARGO a v pripade, ked vyrobca alebo
opravar 3 mesiace od vykanania posiednej kontroly EUR paliet nepredio2li na indpekalu Zladne EUR paiety.

7. Dotasne odobrat vypalovacie razidiéa so znakom ZSSK CARGO a znakom EUR) v pripade, ked doslo k zmene tykajicej
8a vyrobou alebo opravara, sidla prevddzky, technologickych postupov a materidiu pouzitéhn pri vyrobe aiebo oprave.

8.  Fakturovat vyrobcom a opravarom poplatok za vykonanie inSpekcie EUR paliet vo vydke | EUR za kaZdu paietu.

9.  Oboznamovat vyrobou alebo opravara so vdetkymi zmenami a dodatkami tykajucimi sa vyhlagok UIC 435-2 a 4356-4
pripadne s daidfmi po2ladavkami na kvalitu vyroby a oprav EUR pallet.

Platnost poverenia vykonavat indpekciu vyroby a opravy paliet EUR-1: do 15 marca 2013
Toto poverenie sa vydava pre potreby preukézania sa vyrobcom a opravarom EUR paliet
See)
O’,L_umm —
Ing. Pavoi Durinik PhD.
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